Let Our Gladness Have No End

from thehymnalproject.org Text: Bohemian, 15th Century

Lead ShCCt tr. Unknown, sts. 1, 3-4;
Vincent Pisek, 1859-1930, st. 2

Tune: Bohemian, 15th Century

Arrangement: Blake Flattley & Peter Prochnow

Intro J: 80 Setting: Benje Daneman
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l.Let our glad - ness have no  end, al - le - lu - ial
2. Proph -e - sied in days of old, al - le - lu - ial
3.See, the love - liest bloom - ing  rose, al - le - lu - ial
4. In - to flesh i1s made the Word, al - le - lu - 1al
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For to earth did Christ de - scend, al - le - lu - al
God has sent Him as fore - told, al - le - lu - ial
From the branch of  Jes - se  grows, al - le - lu - 1al
He, our ref - uge and our Lord, al - le - lu - ial
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On this day God  gave__ us Christ, His Son, to save__ us;  Christ, His Son, to save
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Let Our Gladness Have No End
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Note to Director: Settings 1 and 2 are optional and can be substituted at anytime within the song.
The song can be played in both settings. The intro and ending works with either.




